
Ventajas / beneficios de este sistema

	 •  	Control de luminarias muy precisa (y coordinada) (control de luz e 	

	 	 intensidad).

	 •  	Soporta un gran número de equipos, funcionando independiente-	

	 	 mente o coordinados.

	 •  	Gran versatibilidad para hacer secuencias.

	 •  	El sistema DMX AstralPool no requiere una instalación de cableado 	

	 	 suplementaria en proyectores con lámpara PAR 56.

Sistema de control DMX

El sistema de control DMX, o Digital MultipleXed, es un protocolo de 

comunicaciones usado para controlar la iluminación. Fue desarrollado en el 

mundo del teatro en 1986 para iluminar escenarios. 
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Sistema de control AstralPool DMX

Sistema que permite elaborar escenas de iluminación de fuentes y grandes 

espacios acuáticos, distinguiendo focos individualmente o por grupos. 

Sistema de control total de iluminación de fuentes, por PC o mediante un 

módulo programable y autónomo. 

Compuesto por el módulo Astral DMX (interfície USB-DMX) y un intuitivo 

software, otorga al usuario un control total de un proyector o grupo de 

proyectores. Permite la elección de un color deseado de entre más de 16 

millones de colores.

El sistema se convierte en la solución ideal para la creación de escenas de 

duración prácticamente indefinida con resultados espectaculares.  

Advantages / benefits of this system 

	 •  	Very accurate (and coordinated) control over the lights (light and 	

	 	 intensity control). 

	 •  	Supports a lot of equipment, operating independently or combined. 

	 •  	Great versatility to form sequences. 

	 •  	The AstralPool DMX system does not require any additional wiring 	

	 	 for projectors with PAR 56 lamps.	

DMX control system

DMX control system, DMX control system or Digital MultipleXed are 

communications protocols used to control lighting. They were developed in 

the theatre in 1986 for stage lighting. 

AstralPool DMX System 

Control system makes it possible to create lighting scenes in fountains 

and large aquatic areas, by singling out lights individually or in groups. 

Total control system for fountain lighting by means of a PC or through a 

programmable, autonomous module. 

Includes the Astral DMX module (USB-DMX interface) and intuitive software, 

which gives the user total control over a projector or group of projectors. 

Makes it possible to choose a desired colour from among more than 16 million 

colours. The system is the ideal solution for creating practically indefinite 

scenes with spectacular results.
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SOFTWARE CONTROLADOR ASTRAL DMX

• 	 Software Controlador Astral DMX:

	 Software de fácil programación, para PCs. De fácil instalación e intuitivo. 	

	 Permite crear escenas de luminosidad de forma sencilla.

• 	 Software Controlar Astral DMX Pro:

	 De instalación más compleja. Permite crear escenas de luminosidad y 	

	 sincronizarlas con música.

41329 - CONTROLADOR ASTRAL DMX

• 	 La programación se realiza mediante un software PC (es preciso 	

	 conectarlo). Funciona desconectado del PC.  

• 	 Incluye software de control DMX e interface USB->DMX. 

• 	 Permite controlar un máximo de 512 canales (170 elementos o 

	 grupos RGB). 

• 	 No permite la sincronitzación con música.
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Esquema de Instalación

Installation Diagram
41330 - CONTROLADOR ASTRAL DMX PRO

• 	 Programación y uso en conexión con un PC. 

• 	 Incluye software de control DMX Pro e interface USB->DMX Pro. 

• 	 Permite controlar un máximo de 1048 canales (340 elementos o 

	 grupos RGB). 

• 	 Permite la sincronitzación con música a través de software y el 		

	 funcionamiento en modo psicodélico. 

41106 - ALIMENTADOR DMX PROYECTOR MINI LEDS / 220VAC-110VAC

• 	 Versión DMX del alimentador de los proyectores Mini y Mini-Mini. 

• 	 Interpreta las órdenes que recibe del controlador DMX y actua sobre los 	

	 4 proyectores que como máximo le podemos conectar.

41107 - MODULADOR DMX PROYECTOR LEDS / 12VAC

• 	 Versión DMX del receptor para la gama de proyectorrs grandes. 

• 	 Interpreta las órdenes que recibe del controlador DMX y actua sobre los 	

	 proyectores grandes, funciona a 12 VAC y permite controlar hasta un 	

	 máximo de 15 proyectores PAR 56 de LEDs versión DMX.

41109 - LÁMPARA PAR56 LEDS RGB ALTA LUMINOSIDAD DMX

• 	 Versión DMX de la lámpara PAR56 multicolor para piscinas, el 	 	

	 conexionado será idéntico a la versión que se está comercializando 	

	 actualmente, esto hace que sea única en el mercado.

41111 - PUNTO DE LUZ PROY. PAR 56 LEDs RGB DMX / acabado ABS

41112 - PUNTO DE LUZ PROY. PAR 56 LEDs RGB DMX / acabado INOX

GAMA PROYECTORES MINI DE LEDS

• 	 El led Mini existente ya está preparado para funcionar con el 

	 sistema DMX.

ASTRAL DMX SOFTWARE CONTROLLER

• 	Astral DMX Software Controller:

	 Easy-to-programme software for PCs. Easy installation and intuitive 	

	 product.  Makes it possible to easily create lighting scenes.

• 	Astral DMX Pro Software Controller:

	 More complex installation. Makes it possible to create lighting scenes 	

	 and set them to music.

41329 -  ASTRAL DMX CONTROLLER

• 	Programmable with PC software (it must be turned on). It operates with 	

	 the PC off. 

• 	Includes DMX control software and a USB->DMX interface. 

• 	Ability to control up to a maximum of 542 channels (170 elements or 

	 RGB groups).  

• 	Not possible to set to music.

41330 - ASTRAL DMX PRO CONTROLLER

• 	Programming and use in conjunction with a PC. 

• 	Includes DMX Pro control software and a USB->DMX Pro interface. 

• 	Ability to control up to a maximum of 1048 channels (340 elements or 	

	 RGB groups). 

• 	Possible to set to music through the software if operated in 

	 psychedelic mode. 

41106 - DMX MINI LEDS PROJECTOR POWER SUPPLY / 220VAC-110VAC

• 	DMX version of the Mini and Mini-Mini projector power supply. 

• 	Interprets the instructions it receives from the DMX controller and acts 	

	 on a maximum of 4 projectors.

41107 - DMX LEDS PROJECTOR MODULATOR / 12VAC

• 	DMX version of the receiver for the large projector line. 

• 	Interprets the instructions it receives from the DMX controller, 	 	

	 acts on large projectors, works at 12 VACand has the ability to control 	

	 up to 15 projectors PAR 56 LED, DMX version.

41109 - PAR56  LAMP LEDS RGB DMX HIGH-PERFORMANCE LIGHTING

• 	DMX version of the PAR56 multicolour bulb for pools.  The connection is 	

	 the same as the version that is currently on the market. This means it 	

	 will be unique to the market. 

41111 - LIGHT GUTS PAR 56 LED RGB DMX / ABS finish

41112 - LIGHT GUTS PAR 56 LED RGB DMX / INOX finish

LED MINI PROJECTOR LINE 	 	 	

• 	The existing Mini LED is now ready to operate with the DMX system.
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